Festivalé Tebieti yé Munzuri
yé Duwésine ke heté Saredariya
Mamekiye ra organize beno,
miyané rojané 26-29 temmuze
2012 de viraziyeno. Festival de,
sey serrané verénan programé
muziki, paneli (i aktiviteyé bini
yé kulturi esté.

Festival roja 26 temuze 2011
de salona belediya de bi aker-
disé pésangeyé karikaturané

Festivalé Munzuri yé Diwésine 26-29 Temmuze de

Zulfikar Taki yé ke zindané Di-
yarbekiri ser o virasté dest pé-
keno. Eyni roje saete 18.30 de
panelé bi sernameyé “Itigadé
Dérsimi 0 Cemxaneyi” de Ali
Kenanoglu, Munzur Cem G Ugur
Yesiltepe gisey kené.

Roja diyine de panelé bi ser-
nameyé “Problemé Aktueli yé
Dérsimi” de problemé Dérsimi
munagese bené.

Panelé roja 28 temmuze
2012 de Zi panelé bi sernameyé
“Meselaya Kurdan” de Selahe-
din Demirtas (0 Erdogan Aydin
do problemané aktuelan yé si-
yaseti munaqgese bikeré.

Panelé roja peyéne zi der-
heqgé terteleyé Dérsimi yé 19380
de yo. Panelan ra teber zi her
roje tayé aktiviteyé muziki (
folklori do béré icrakerdis.
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Konferansé kirdki ke heté TZP-Kurdi ra organize bi, rojané 30 hezi-
rane-01 temmuze 2012 de Cewlig de salonéké veyveyi de viraziya.

Konferansé Kirmancki di roji dewam
kerd. Destpék de parlementeré Cewligi
Idris Baluken, parlementeré M(si Demir
Celik G sereké TZP-Kurdi Mehmed Sahini
gisey kerd. Dima dest bi ronistisané pane-
lan bi. Panelé veréni de Mehmed Sahin,
Nlredin Celali 0 Xeyredin Altuni gisey
kerd, Muzafer Uzdemiri zi panel idare
kerd. Ronistisé diyin de Qemer Erdoxani
panel idare kerd, Sebahadin Gultekin,
Rosan Lezgin 0 Ehmedé Bira zi panelsiti
bi. Ronistigé hiréyin de Suleyman Yilmaz
moderator, J. Ihsan Espar, Mehmed S.
Kaya O Munzur Cem Zzi giseykerdox bi. La
seba ke Munzur Cem néamebi, Deniz
Gunduzi nusteyé ey wend. Ronistisé garin
de Mehmud Nésite moderator, Sebahedin
Gultekin, Malmisanij 0 Deniz Gunduz pa-
nelisti bi.

Roja diyine, ronistisé yewin de anci Se-
bahedin Gultekin (0 Haydar Diljen gisey-
kerdox bi. No ronistis Ayse Navruz idare
kerd. M. Selim Uzun zi panelist bi la seba
ke mazereté xo estbi néamebi. Ronistisé
diyin yé roja diyine de Mehmed Baytekin,
Mehmud Nésite O Seyidxan Kurij panelisti
bi, Zana Farqini zi panel idare kerd. Ronis-

tisé hela sani yé roja diyine de reyna Se-
bahedin Gultekin, Malmisanij (0 Deniz
Gunduz panelsiti, S. Okay zi moderator bi.
Deniz Gunduzi hegé né giseykerdisé xo da
Malmisaniji ke derhegé xeletiyané nustisé
kirdki de bineyna izehet bido. Cunke seba
ke né peyniyan de nameyé “xebata gra-
meri” ser o gramatiké kirdki yeno xerip-
nayene coka konferans de hina zaf
gaydeyé grameré kirdki munagese biy.

Konferans sari ré akerde bi la hina zaf
kesé ke cayané ciya-ciyayan ra sey mey-
man amebi wesénayis besdar biyi.

Cewlig de na reya pancin a ke konfe-
rans (O panelé safi bi kirdki organize bené.
Reya veréne roja 27.05.2006 de heté Na-
venda Canda Cewligi ra yew panel, reya
diyine roja 12.04.2009 de heté komela
Bin-Deri ra yew konferans, reya hiréyine
roja 02.04.2011 de heté Nubihar  Vateyi
ra yew konferans { reya carine zi roja
07.04.2012 de heté Bin-Der ( Firat-Deri
ra yew konferans amebi organize ker-
dene.

Na gaméka muhim a ke TZP-Kurdi
elege nisané kirdki dana ( reya veréne
aktiviteyéka winasi organize kena.

PEL

Vaya / Fiyat: 1 TL

Muziké Kirmancki de 2
Vengéko Newe: ROSNA

Kirmancki de
Tezé Masteri

T.C.
QISME ZIWAN U KULTURE KURDAN
YE ENSTITUYA ZIWANANE KE TIRKIYA DE CIWIYENE
YA UNIVERSITEYA ARTUKLU YA MERDINI

TEZE MASTERI

FOLKLORE KIRMANCAN
(ZAZAYAN / KIRDAN / DIMILIYAN)
SER O CIGERAYISE

Nadire Guntas ALDATMAZ
10711014
Séwirmend: Prof. Dr. Kadri YILDIRIM
Mérdin, Hezirane 2012

PR

Vist wendekarané tewr verénan yé li-
sansé berzi yé Enstituya Ziwanané ke Tir-
kiya de Ciwiyené ya Universiteya Artuklu
ya Mérdini ke gismé Ziwan ( Edebiyaté
Kurdki de dest bi perwerdeyé mastert
kerdbi ra nustoxa ma Nadire Guntas Al-
datmaz veré hemine tezé xo temam kerd
a teslimé universite kerd.

Tezé masteri yé Nadire Guntas Aldat-
maze folkloré kirmancan ser o yo. Nadire,
tezé xo de veri derhegé folklori de derg(-
dila melumat dana dima folkloré kirman-
can ra gelek nim(ineyan péskés kena.
Sehaya xebata aye Dérsim, Licé (0 Séwe-
reg €. Nadire né her hiré sehayan de go-
reyé hézé xo ra gelek eseré fokloriki yé
kirmancan aré dayé (i dayé téver.

Vist wendekarané tewr verénan yé mas-
ter! ra hestés kurmanci didi zi kirmanci bi.
Wendekarané kirmancan ra yewe Nadire
Guntas Aldatmaz yew zi Ehmed Kirkan o.
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Ziwan

EDITORI RA

Rosan LEZGIN

i ré seke yari bo la ma
M resayi hGmara hiris ( hi-

rine ya Newepeli. Belki
zafé wendoxané ma ré yan zi
zafé saré ma ré karéko basit
aseno. La rastiye na ya ke ma
bi gelek zehmeti resayi na mer-
hele. Helbet tayé embazané de-
lalan hertim pistgiriya ma
kerde, goreyé geweté xo ra
destek da ma. Ma hlimarané xo
yé verénan de behsé inan
kerdo. Anci ma hemine ré sipas
kené.

Vané gar milyoni nufusé kir-
dan (kirmanc, dimili, zaza)
esto. La miyané né nufusi de,
eke merdim vetisé yew rojna-
meyi de hende zehmeti bianco,
herhal uca yew muskileyo cidi
esto.

Qesté mi muskile ra no yo.
Ansiklopediyé Ethnologe ke
rewsa 6900 ziwanané dinya ka-
talog keno, derhegé sedemané
vindibiyayisé ziwanék de gelek
ciyan vano. Ninan ra yew no yo:
“Hisé mili { vera ziwané xo de
elegeyé giseykerdoxan.” Yani

eke mileték de hisé mili zeifi bé
G vera ziwané xo de wayiré hel-
wéstéka pozitife nébo, elegeyo
ke hewce keno nisané ziwané
xo0 nédo, o ziwan miyan ra dari-
yeno we, vindi beno.

Helbet serrané hewtayan ra
nat nesré kirdki nusiyeno. Anci
gelek kovaran de zi kirdki nusi-
yaya. La taybetiyé Newepeli no
yo ke kirdki sey ziwané xeberan
suxulna. Ma bingehé ziwané xo
ser o, bi Gsuléko 1lmi game bi
game kirdki aver berde. Yant,
waré rojnamegeriye de kirdki
seni yena suxulnayis, ma no
ware de mesefeyéko muhim gi-
rewt. Ciyo tewr muhim, hetani
ewro kesi suxulnayisé ziwani de
ma ré itiraz nékerdo. Tam tersé
naye, ma hertim reaksiyoné po-
Zitifi girewti. Yani ma vang,
neke zerar karé ma resayo zi-
wané ma.

Ma bi na xebata xo ya mute-
wazi, bitaybeti heté aversiya-
yisé kulturé wendis O nustisi de
Zi mesafeyéko muhim girewt.
Gelek kesan Newepeli reyde
dest bi wendis G nustisé kirdki
kerd. Ez nézana nim(ineyéko
winasi cthan de esto yan ney la
32 himarané Newepeli de 102
kesan nusto. Ninan ra 75 kesan
reya veréne Newepel de dest bi
nustis kerd. Né 75 kesan ra qis-
méko muhim édi daimi nusené.

Xora hedefé ma zi no bi ke ma
kadroyané kirdki vejin meydan.

Hetani nika né kesan Newepel
de nusto:

Adir Dérsimij, Adir Tilistone,
Ali Aydin Cicek, Ali Beytas,
Ayhan Sarigol, Bawer Xebat,
Bedriye Topag, Berxwedan
Piranij, Bilal Zilan, Burgin
Asna, C. Zerdust Piranij,
Cemal Azij, Cemil Robar,
Ciwan Sutpak, Deniz Dilar Pi-
rejmanij, Dilo Bargiran, Diya-
din Sewsipi, Doxan Karasu,
Doxan Munzuroglu, Duzgun
Axdat, Edalet Isiktas, Ednan
Bermazi, Ehmed Kirkan,
Ehmedé Dirihi, Eliyé Qasimin,
Emine Guzel, Enwer Yilmaz,
Erdal Demir, Esad Namdar,
Esra Altun, Eziz Derdan, Ferat
Rosna, Feride Séwrekij, Gursel
Bingol, Hagan Yasar, Hesé
Bel&, Hesen Alkis, Hesen
Cakir, Hesen Fehmi Kara, Hes-
eni Giran, Huseyin Cakan,
Huseyin Karakas, Ibrahim
Bingol, Idris Yazar, llyas Gizli-
gol, Irfan Kaya, Irfan Simser-
kisij, Ismail Guven, J. Thsan
Espar, Lezgin Gozen, M. Arif
Aycicek, M. Sebri Akgonul,
Mahir Dogan, Malmisanij,
Mehmed Seyitalioglu, Mehmed
Yergin, Mehm(d Oktar, Mela
Eyub Kizilaxaci, Menaf Mutlu,
Meqsed Muqriyani, Mistefa

Gomayij, Mistefa Karadagli,
Mistefa Sahin, Mucahid Baran,
Mujdat Gizligol, Murad Baku-
dan, Murad Cansad, Mutlu
Can, N. Celali, Nadire G. Al-
datmaz, Netice Altun, Newzat
Anuk, Newzat Valéri, Nari
Keles, Nusret Uzel, Osman
Tetik, Pala Muslim, Pisar
Xangukij, Remezan Yalinkaya,
Rindé Becerikli, Rohelat Aktu-
lum, Rosan Lezgin, S. Ozan
Aslan, Serdar Bedirxan, Serpil
Karisli, Seyidxan Kurij, Sinan
Sutpak, Sengul Arslan, Seyda
Asmin, Tekin Agacik, Umer
FarQiq Cetinkaplan, Umer
Fariliq Ersoz, Umer Kilig,
Usman Kilig, Wehdet Siwanij,
Weysel Hanyildiz, Wisivé
Murti, Xeyri Yasar, Xursid Mir-
zengi, Yasar Baluken, Zerin
Azrawa (O Zerrwes Xodi.

Xulasa, her ¢l yew sinoré xo
esto. Eke pistgiriyéka xurte ¢in
bo, zehmet o ke ma biné né
bari ra bivejin.

Seba na hiimare get pereyé
ma ¢in bi, coka rojname bi-
neyke erey kewt. Badé ke em-
bazé ma Henifi Piraniji mesrefé
na himara Newepeli da, ma
sawit metbea. Keyeyé ey awan
bo. Ma do yewna h(imare zi
amade bikin, eke imkané ma vi-
raziyayi, ma cap kené. Eke né-
viraziyayi, édi Homa pil o.

XACepers

b 7 8 H 10

CORA-CER

1) “... Peyxamberi” (Eseré
Melayé Huni) - Sembolé ar-

o B

goni
silat
yis O siyayisé otomobilan

4) Semedé ciyék hézé gerar-
dayis U caardisi - Wate, mef-

hum
5) Sirf, ancax, yelawuz -
Homa, Heq

6) Cayo ke goreyé dor(veré

2) Faris, iranij - Waridat, ha-

3) Cesidéké perdeyan — Ame-

xo ra zaf berz o — Erbabé karf,
keso ke karé xo de pispor
serkewte yo

7) Demo peyén é emré mer-
dimi, wexté mergi - Kure,
kamca, ca — Sembolé astan-
tini

8) Qezayéka Xarpéti - Vengé
teqayisi

9) Nidayék / intejeksiyonék
(dej, keder G xem ifade keno)
- Letiké kilsi / kiréci yo ke pé
nuste nusiyeno

10) Lema qijkeke - Atike,
waye, wake

5) Heb, zad - Didan
6) Letiké dare yo
husk - Xezal - Sem-

bolé berilyumi

10

7) Keso ke nimaj
dano kerdene - Do-

mane, geda, eyele

CEPA-RAST

1) “... - ... Kahraman” (Muziké
kirmancki de di birayé nam-
dari.)

2) Xirtik, cesidéké xiyaran -
Adirgan, kugike, kugelan

8) (mecazki) Keye

de domana/tuta pe-

yéne - Nimajé badé

3) Memleket, cayo ke mer-
dim tede beno { ciwiyeno -
Kilmnustisé “edat”i

4) Herfé bévengi yé “leme” -
Dugele, teskilatéko xosero si-
yasl yo

muxurbeyi, wexté
rakewtisi
9) Bi fariski “eyne /lilik” -
Mot, dims, bekmez
10) Hemberiye, kesé ke eyni
kari kené, rikeberi  rikdariya
inan - Sembolé renyumi
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Muzisyena kirmance Rosna
ke Almanya de ciwiyena bi na-
meyé “Vira Kerdi [Ma Vir ra
Kerdi]” yew albumé muziki vet.

Album de bi nameyé “Se
vana to?”, “"Roze Yena”, “Yena”,
“Evineke Derew”, “Vira Kerdi
[Ma Vir ra Kerdi]”, “Vatene”,
“Aspar a”, “Va Yeno”, “Ti Xeyal
a” ( “Qedexe” des deyiri esté.
Ninan ra vate 0 muziké hest
deyiran Rosna bi xo amade
kerdé. Vate (0 muziké di deyi-
rané binan zi aidé muzisyen
Jan Arslani yé.

Temaya vateyané deyirané
Rosna ke hina zaf tarzé popé
akuistiki (1 cazi de ameyé vatis,
bi girani derhegé insani de,
derhegé ébinkerdis O tenyayiye
de yé.

Albumé Rosna “Vira Kerdi
[Ma Vir ra Kerdi]” de gelek

enstrumané ciya-ciyayi ke heté
muzisyené miletané ciya-ciya-
yan ra ameyé cenayis ca gi-
rewto. Redaksiyon Ayhan Avci,
saksafon Leandro Saint-Hill,
buzuk (0 (id Mehmed Erdem,
dawul Sebastian Basti, perkus-
yon Ata Glner ( Yogi Joc-
kushc, bas-gitar Martin Drees,
gitari Chris Harmes, Bern Hil-
gert (0 Steven Pfeffer, keman
Huseyin Kemanci, klarnet Gok-
sun Cavdar, akordiyon Ozge
Metin, klavye Gerrit Heinman
cenayeé.

Muzisyena kirmance Rosna
ke ciwaniya xo ra muziki reyde
elegedar bena, Gimgim de
ameya dinya, Izmir ( Istanbul
de wendisé xo yé destpék @
miyanéni temam kerd. Serra
20041 ra nat saristané Almanya
Hamburg de ciwiyena.

Dewreyé sesin yé kursané
kirdki ke heté Komela Ziwan
Huner G Kulturi (Ziwan-Kom)
organize biyéne temam bi. Né
kursi de zi sey kursané verénan
hina zaf giseykerdis, fehmker-
dis, wendis ( nusitisé kirdki ser
0 ame vindertene.

Kurso tewr verén bané Odaya

Diyarbekir de Kursé rtlki Tem hi

i

Tabiban ya Diyarbekiri de, kursé
diyin bané komela Ziwan-Komi
de, kursé hiréyin bané komela
Grlba Diyalogi ya Dicle-Firati
de, kursé carin bané komela DI-
TAMI de, yé pancin bané komela
Ndbihari de ( yé sesin zi anci
bané komela Gr(iba Diyalogi ya
Dicle-Firati de ame dayis.

N l
4 et aRgivE]

Tarix ra | =

Belgeyék

Serewedartisé kurdan
yé serra 1925i ke Piran
de dest pékerd (O deme-
yéko kilm de Diyarbekir,
Xarpét, Cewlig G Mas ra
vila bi, dewleta tirkan
seba ke né herbi tena
carcewaya tenge yé dini
de nisan bido 0 mese-
laya neteweyf ya kurdan
binimno, serekiya serko-
mar Mistefa Kemali de
serwezir 0 heme heyeté
wezirané dewlete roja 3
gulane 1925 de kom
bené 0 né geraré cérini
géné.

SERWEKALETIYA KOMARA TIRKIYA

MUDIRIYETE QELEMA TAYBETE YE SERWEKALETIYE
Aded: 1845 Numre yo

QERARNAME

Tezkireya ke bi tarixé 30 nisane 1341 [1925] (0 numre 1835
/ 2270 ke Serekiya Erkané Herbiyeya Um{mi ra ameya, hedi-
seyo tewr peyén yé geraré irticaiye metbuaté ma ( capeme-
niya teberi ( gisméké metbuaté girdi yé Istanbuli de seba ke
sey Qlyaméké Kurdan yé um{mi yeno nisandayis, heté niyet-
xirabané zere ( teberi ra sey zeminéké propaganda yeno bikar
ardene ( esasen hediseyo ke sehayéka bisinore de neticeyé
emelan ( ixfalaté muxtelifan de viraziyayo (0 hewce nékeno ke
mesela béro girdkerdis, teklif beno ke lazim o isyanéké ci-
yawaziye ra vésér sey eseré ke zeminé irtica, cehalet
ixfali de viraziyayo, béro nesrkerdis.

Hediseyo ke munaqgeseyané kombiyayisé roja 3 gulane 1341
[1925] yé heyeté Wekilané Icrakerdisé Rewse de melum (@
sabit biyo ke tezahuré umdmi ( bitertib yé irtica yo, metbuat
[capemeniye] de sey Meselaya Kurdan nisandayis, qaso ke
rast niyo U siyaseten zi mehzuré xo esto; coka, seba ke
mesela ewnlyayisé na nugta ra nesr bibo, Wezareté Karé Te-
beri ré rewse “tebdi-i tensib” biya. 3 gulane 1341

Reysé Cumhuri
Xazl Mistefa Kemal

Serwezir, Weziré Adliye, Weziré Karé Zereyi, Weziré Erdan,
Weziré Karé Teberi, Weziré ..., Weziré Maliye, Weziré Perwer-
deyi, Serweziré Zireti, Weziré Bazirganiye, Weziré Tenduristiye

Ma no belge arsivé Abdulilah Firati ra girewt ( tercumeyé
kirdki kerd

lebate (m): ¢aba
muskile (n): sorun
nesr (n): diizyazi
pesmiriyayis (n): giiliimseme
peysayis (n): tikanmak
pirtik (n): kitab
raywan, -e: yolcu
sixletiye (m): kalabalik
sewdir (n): sabah
vame (m): badem

xurt, -e: giiclii

Ferhengek

azneyi (m): ylizme
cematki ronistis: bagdas
kurmak

ceribnayis (n): deneme
dés (n): duvar

ébinkerdis (n): otekilestirme
helwéste (m): tavir

kift (n): omuz
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Mangaya Heci Ziyayi

Zerin AZRAWA

Yow manga yow bacar teslim
girewtbi.

Her kesi fek de tena nameye
“mangaya Heci Ziyayi” estbi, zo-
bina yow qgise feké kesi ra neve-
ciyaéne. Yow teni vatén:

- Mi mangaya Heci Ziyayi
Avtor de di.

E bini vatén:

- Mi mangaya Heci Ziyayi car-
suyé céri de di.

Manga yow manga bi, lakim
her cayé bacari de bi. Yow man-
gawa hare G ziyone bi. Ti bisiyén
Dereyé Qasaran, ti bisiyén Dosé
Evdal, ti bisiyén kamca, to mangaya Heci Zi-
yayi diyéni.

Kesi nézanéni gelo cind a, seytan a yan zi
heywan a. To a heli miyon hégayi ra vetin, ti
hama héga ra tever neviciyén, yan hewna
kewtén miyoné hegayi, ti sas mendén, seni
(na lez a geyra a amiye, gijguweleké hewayi
Zi hende aye lez nebi.

Yow mangaya sira gird { zindar bi, gimané
aye ra kil varéni, ¢im biginéne kesi vindertén
Zig ewnlyén cimane ey ra, yow muez dayni
xo re, heresln kerdén, IGné pirnikani aye
abiyén G ciyan piyori. Sereyé xo kerdén
cowt, nata weta tadayéni, to vatén ha yena
to wena.,

Heci Ziya zi yow merdimo girdo geraste bi.
To vatén belki sereyé ey ho gineno asmén ro.
Kifté ey verin, dest (0 cagé ey dergi bi.

Kes néeftarén manga bikuwo ( bikiso zi.
Cunki ya mangaya azijan bi. Ha to manga
kuwa ha to piyoré azijan kuwayi, ferq néker-

dén. Manga una azad, kam yow héga, kam
yow baxcewo gi wesé aye bisiyén kewtin
miyon talan kerdén, vera dén. Manga ré né
pirijlyen né zi dés pere kerdén, her ¢i sén xo
wa ver wesanén ( qul kerdén.

Rojek manga kuwena miyoné baxceyé
mudiri zireti. Mudir bekgi ra vano:

- Silémon beg, a manga miyoné baxceyi ra
vec.

Bekciyé baxceyi zi dewanfi azijan ra dewé
Dugern(n ra wo, nameyé xo zi Silémon o. Si-
[émon her gi manga miyoné baxceyi ra ve-
ceno, o hama tever néraseno manga hewna
kuwena miyoné baxceyi. Silémon perisan
biyo areq de biyo vin, clinpulés kowt, hin
néskiyen nefes zi bigir G bid.

Mudir veciyen tever ewniyen, manga
hama ra zi ha miyoné baxgeyi de. Hewna
veng don von:

- Silémon beg, mi to ra névat a manga mi-
yoné baxceyi ra vec, géy to hama neveta?

Silémon hérsbiyayis ra vano:

- Mudir beg, mudir beg, sen bir
tene qirmizi inektir, ben seni ci-
xariyor, ben daha tevere gelmiyor
sen bi daha baxgeye dusuyor.

Nameyé manga hin bibi yow
idyomék, kam ke, una harr
bibén, cayé xo de néediliyén, ey
ra vatén:

- Ero ti ¢i zey mangaya Heci Zi-
yayi bi harr O ziyone!

“Zey mangaya Heci Ziyayi bi-
yayis”

Vané, dermané her ¢i esto,
dest desti ser ra wo.

Kutiko gi ecell ey biyor sino
mizi verdeno dési cami. Manga zi
herhel hin risqé aye ina dinya ra
birlyabi. Manga mehlaya Mirzon
de musalati yow baxceyi bibi, ini
baxge zi yé azijan bi. Xora ina
mehla de um{men aziji nisén ru.

Manga her sewe kuwena miyané baxgeyi
tiway néverdena. Wuharé baxceyi yow sewe
ca de yow biro gird ( xorin keneno, ser biri zi
pé dar, birr (i pel a tamarneno. Mérik dumé
xo aneno O kuweno kula. Bénae ra zaf névi-
yeren, manga yena, ge fek erzena lemé bal-
canan ge erzena gilé a dari, cayé xo de
névindena, zey cirr-viriki dormaleyé xo de
gérena, ini bétewatiya aye bena sebebé pey-
niya aye zi, xulp ginena biri re. Wexto gi gi-
nena birl re, yow qorri tira veciyena, ti von
belkiya erd (0 asmin hé yené war... Manga
néeskiyena biri ra bivec, gend wext uca de
manena kes nézano. Lakim rojé diyin de mé-
riko azij piyoré mehla ra gost keno vila,
mehla de kes bégost némaneno.

Zulimkar zulmé xo de xenigiyeno, manga
zi zulmé xo de xeniqgiyaybi, ini zulmé aye ra
keyeyé her yow feqiri de yow déza gost pé-
saybi. Tay ini gosté zulmi ra baré ap Hecl Zi-
yayi kuweno...

- N n Fz;r
Cinawurée Gola Wani

Huseyin KARAKAS

Derhegé cinawuré Gola Wani
de ni serrané peyenan de xeylé
¢l amayi vatene (0 vajiyayi. Né
¢lyan ra pey bibo ke tayé kesi
X0 be xo bipersé: “Yaw bira, no
cinawur niya xafil de koti ra ve-
jiya?”

Seveta na perse kam ci fiki-

tené formé menqi-
beyan ( estane-
kan de bo zi mi
¢im de giymeté xo
zaf zaf ercéno.
Seyaho girs, ci-
nawuré Gola Wani
yew hikaye de
beno resneno hez-
reti OIf (EIT). Ey a
gore cinawuré
Gola Wanf (o bi xo
sey “ejderha”
name keno) di

- Ya Resulelah! Der-diyar @
zaf-zécé ma feké cinawuri der
0. Ma bixelesne...

Homete cito ke derdé xo
vana, Péxamber desin de fer-
man dano Hz. Oli (i vano:

- Ci rese ya Oli! Ebe zilfeqgaré
X0 sereyé 1 cinawuri piro de...

Hz. Oli hema suwaré Duldula
xo beno ( rameno Koyé Sipani.
Vineno ke cinawur ha wo feké
Gola Wani de awe simeno. Qet
mecal nédano ci. Desin de zilfe-
garé xo anceno kuno ra ser.

riya 0 xo be xo kami ¢i cewab
da, ez nazanena. Labelé para
X0, mi ke na perse xo be xo
pers kerde, derhegé cewabi de
reklamkerdisé karé turistan
ame mi vir. Niya ama mi vir,
cike serrané 80an ra na het,
yani dewré Turgut Ozali de dest
pékerd Tirkiya de sektoré tu-
rizmi roj be roje cayé xo bi
hira, giymeté xo daha rind fam
bi (i gezencé xo zi bl zlyadeyér.
Tayé merdiman ¢im de, karé
turizmi karé gezencé reheti yo.
Fél ( fam kerdene ki niya bi,
heme gesit xizmete ré, heme
cesit mixeneti, seveta gezenc-
kerdisé girsi, heme cesit cimvé-
saniye bena mubah ( megbul.

Ca der o yan ca de niyo, get
sere nédejnené (I kam ke koti
ra ¢i ard xo vir desin de kené
obje G aksesuaré reklami.

Ez bawer kena ke cinawuré
Gola Wani zi niya tore peyda
kerd. Heyani ke cinawur peyda
kerdo, xebera xo esta yan zi gin
a, nézanené. Labelé é xeberdar
bé yan mebé zi tarix de behsé
cinawuré Gola Wani beno! Tené
efsane bo zi na nuqta de o ke
ez referans bidi Ewliya Celebi ra
sewbina kes niyo. O Seyahet-
nameyé xo de né derheqi de
xeylé c¢iyan vano. Ciyé ke vano,

embazi bené. Yew
embaz ebe hek-
meta Evdirehman
Qazi heté saristané Erziromi de
gérenao ra kemere (I hen o het
de beno husk maneno. O bin zi
Koyé Sipani xo de yew eskefte
de ca vineno @ tey maneno.

Labelé no cinawuré Koyé Si-
pani de eke péhesiya embazé
X0 carniyayo ra kemere, beno
har (. mar. Eskefte ra veycino,
kotl de kam kewt ra fek kiseno.
Diyarbekir ra heta Azerbaycan,
adiré feké ey ra her ca veseno
beno wele.

Hometé slka Exlati xil beno
sono sém(iga Mihemed péxam-
beri (i ci ré minete keno vano:

Reyé na het ra reyé o het ra
boyne lon ( lojin. Dejé dirbetan
ra xo erzeno zereyé gole ( tey
beno vind. Reyna zi vengé xo
néveycino.

Labelé bévengiya cinawuri ni
serrané peyenan de anciya gé-
raye bivengiye. Tené reklam
meklam bo zi eyan o ke cina-
wuri anciya sere dardo we.

Ewliya Celebi Seyahetnameyé
xo de no derheq de xeylé giyan
névino zi behs keno. Mi kilmek
girewte naca. Cike mi ré derga-
derg behs kerdene né, tarix de
bingeyé cinawuri diyene muhim
0. Saré saristané Wani gimvé-
saniye ra d({r naye rind bizano
O cinawuré xo ré wayir veyciyo.
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Esgé Xo
Qet Mi ra Megire

Bedriye TOPAC

ari z&dino teber de. Kerra
I bi kerra huzin gineno sé-
neyé kugan ro. Zerriya to
bi zircayis hayi re xo bena. Ti
rindekiya germiniya hewnan ci-
lané xo de, biné lihéfi de caver-
dana ( beré tariya sewe semedé
esqi kena ra.

Tariya odaya to désan ra,
cilan ra hédi-hédi herekiyena
sewe de vila bena. Ti kuwna mi-
yané tariya sewe U sixletiya
sewe de ruhé sewe dana xo ra.
Sewe zereyé to de rayir sona. Ti
ki zereyé sewe de ginena rayi-
rané zerriya wasti ro. Cimé to
bené raywané ¢imané wasti. Ti
meraq kena ke gelo wasti ki
nika ginayo rayirané to ro? O ki
emso raywané zerriya to yo?

Bi z(iran yew dinyaya girde
cerexina teber de. Remayoxané
hewnan tari xo ré kerdo sitar (
kugan de gérené. E mezgé to de
récané nenasan verdané. U
dejan kirisnené gimané yewbini.
Sewe viran nalena biné lingané
inan de. E bériya tenyayiya to
der é. E fehm nékené ke ti hes-
reta wasti de sixlet a. Inan ra
yew sereyé xo keno berz ( pay
nano awirané to ser. Paynayisé
ey sey zewtané asikan biveng
gineno riyé to ro. La ti ey ki,
paynayisé ey ki get ferg né-
kena. Cike zerriya to dliran de,
séneyé yew celengsuwaré es-
meri de qgirpena. Ti a vista de
tena vengé qirpayisé zerriya pi-
singané kugan hesnena. Kederé
to ra béxeber yew pesmeriya-
yiso némcet riyé to de fetilino. U
ti xo bi xo vana “Ez vana gey
esq bineyke zi tenyabiyayis 0.”

Saristan né saetan de veré gi-
mané to de sey yew goristani
beno derg. Ti zereyé sewe ra

helmode xorin oncena
sewa zereyé xo. Ti vana
“Werrekna ma na sewe
gimané yewbin ra bigimi-
tené. U ma yewbin ré no
tari bikerdené diyari.”
Awiré to béveng xoriniya
asméni de fetiliné. Vira-
riya asméni astereyan ra
pir a. E zerri ra veng
dané to (1 awirané to ra
¢im siknené. La gimé to
wazené ke emso tena bi
asme xo mird bikeré.
Wastlya asméné keweyi
onci cayé xo yé tewr rin-
deki de, séneyé ey de
herinda xo girewta. Ze-
reyé kincané slrelayan
de xo ra bawer gayité
riyé erdi kena. U deyi-
rané wastiyan pawena.
Sewdaya to ya girde ter-
sané girdan dana heté to
yé cepi ro. Tersé vindi-
kerdisi... Tersé reyna né-
diyayisi!... Merdimo esmer éno
veré gimané to. Lewané to ra
vengé to sey awe risino (I pizeyé
tari de zil dano: “Gelo nika sa-
ristané gimané to de ki sew a?
Awiré to ki sey awirané mi tey-
sané sewlé asme yé?” Cekuyé
to feké to de seke némcet ma-
nené. Cekuyé to boya esqi ver-
dané cimané merdimané
béesqgan de. Vengé to yo ner-
mek beno zirgayls, sey kardi gi-
neno sewe ro. Ti venga wasti
dana:

“Mi ra esqi get megire!...

Mi ra tija mi get megire!...

Esq heté mino békami yo.
Tewr zaf o gersunan weno. Sey
saré ma firari yo koyané berzan
de. Vésan géreno dewané talan
de. Siware vano goristanané bé-
wayiran de. Awe dekeno banané
vésayiyan. Perrané teyran de
héviye vila keno domanan ré. O
tena muhtacé yew gekuya to ya
virane yo. Bi aye vilan keno ra
verrojan de, bi aye huyayisé wi-
saran keno zergun koyan de. A

Resim: Osman Nasrawt

yew cekuye get mi ra mese-
vekne.”

Tu kes névineno la zerriya
sewe seba zirgayisé to yé bé-
vengl, seba esqi bena di leteyi.
Ti miyané di leteyan de ma-
nena. Kesé ke tamé esql néza-
nené seba inan na sewe ki sey
heme sewan yew sewa nas a. Bi
tarlya xo, bi kederé xo nas a...
La seba to emso sewe kas a,
esq a, hesreta vengé wasti ya.
Yew vayo tenik boya daristanan
géno destané xo (i hawa de feti-
lino. Veré lesa to de géreno,
dima lew nano riyé to ra (0 yew
muye poré to ra keno xo ver
beno. A yew muya siyaye, rengé
xo dana vayi. Va beno siya. Gi-
nena awa Dicle ro Dicle siya he-
rekina. Cimé to aye dima Iélé xo
de tenya manené. Zereyé to de
cikiyayisi bené berz. U ti vengé
x0 seba wasti dana destané
vayi. Ti vana:

“Mi béxo vengane de me-
verde!...

Mi her wext gimané xo de
weye bikel!...

Désané zerriya xo de bi
awa giman binuse { get xo
vir ra zi meke. Esq heté
mino asi yo. Sey estorané
rojhelati her wext cargami
vaz dano. Qet yew va né-
sikino bireso helmé ey.
Beno serewedartis dama-
rané mi de géreno. Gineno
goniya domanané yew sari
ro ( saristanan de vengé
isyanan keno berz. Bi ke-
meran dusté mergi de
cuye ré beno sitar. O tena
muhtacé hérsé to yo. Bi
ey saristanan de gewxe
ges keno, bi ey cekdaré
gefeliyayeyi areqé xo kené
pak. Mi bi vengé deyira
hérsé xo virar bike, mi ra
hérsé na sewda get me-
gire.”

Ti her wext né esqi ci-
mané sewdiran ra nim-
nena. Ti wazena ke tena
sewané zerriya xo de bise-
vekni. Biné asméné bésinori de,
miyané na tariye de geliyé xo-
rini der 0 dormeyé to géné. Ti
néwazena ke nan bivindarné. Ti
wazena ke né geliyi xorinér bé.
Ti gimané xo cadana ( yew
teyra sipiye xeyal kena. Na
teyre geliyan ser de bena berz (
xeyalané to ra fir dana. Asmén
de cerexina. Ti bi cimané cada-
ylyan pé azadiya aye sa bena.
Yew vengo nas ra ti gimané xo
kena ra. Ti vinena ke teyra si-
piye asmén de tenya niya. Yew
tewro siya ki asmén de bi zirga-
yisan fir dano. Wendisé inan
kuwno témiyan @ perré inan gi-
nené perrané yewbinan ro.
Hamnan eno riyé to. Zimistané
cimané to kog keno (i zerriya to
de esq erdlerzan virazeno.
Asmén de, veré cimané to de, di
teyri azney kené. Siya ( sipi re-
gesiné asmén de. Di zerri béar
pilosiné yewbinan ro (i bené yew
beden. Adiro har asméni géno
xo dest, esq asméni géno xo
dest. Asmén erdé esqi yo édi...

Hewn ra Gérayene

Xelil CIBRAN

Xelil Cibran

Saristano gi ez tede amebiya
dinya, tede yew cini O kénaya
xo zi ciwlyayéne, her di zi hewn
de gérayéne.

Yew sewe, wexto gi béven-
giye dinya girewtibi, dadi ( ké-
naya xo baxgeyé inané mijini
de yewbinan vera biyi, payan
ser o, lakim her di zi rakewte
bi.

U dadi qgisé kerd G va:

- Nihayet, nihayet, dismené
mi! Ti, riyé to ra ciwaniya mi gi
biye xirabe, ciwaniye min a gi
to cuya xo seré xirba aye de vi-
rasta! Werrekina ez bieskayéne
mi ti bikisténe!

U kéneke qisé kerd ( va:

- Ax, ti cinlya zinixa pira ego-
iste! Aya gi bénaté min ( aza-
diya mi de bi xo vindena! Aya

gi cuya mi kerda gulbangé cuya
X0, cuya pulisiyaya! Mi wasténe
ke ti merde biyéne!

A hel de yew diki veng da
her di cini zi biyl aya. Dadi yew
vengo nerm a va:

- Eré ti wa, zerriya mi?

U kéneke bi vengéko nerm
cewab da:

- E, cigera mi dayé.

Almanki ra tadayis:
Zerin Azrawa

Cime: Khalil Gibran, Der
Prophet, Der Narr, Der Wande-
rer, Anaconda Verlag GmbH,
Kéln, 2010, r. 115

Hewro Tart

Hewro tart, dijna bart
Bert verdi yew suwart

Wext xirab, hewro tart

Bi tarf, rogney némendi
Umidé mi berd,

koyoné styayon serd

Hewro tart, istora res!

Hesé BELE
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Mamosta Malmisanij
Mérdin ra Viyert

Ednan BERMAZI

almisaniji ya ma g¢end
M rey e-maile de qaseyi

kerd. Va, “Ez roja pan-
seme yani Mérdin.” Ewro roja
panseme yo. Ez sini, éy tiyare
ra gena. Ez ewro row istoni we.
Mi ara xo kerde. Koytoni teber.
Kek Mehmed Ali zi gere amebi-
yaye. Feget xonima ci newesa
pitbardisi ya. No ri ra niyame.
Niyeté Kek Mehmed Al bi, Mal-
misaniji bivino. Ez siyoni mey-
doné tiyari. Plaka mi vist (0 yew
(21) a. Ez vana, no ri ra berdé
meydoni de kontrolé makinada
mi ziyade bi. Baxaj-maxajé ci,
heme cayé makinada mi rindi
kontrol ra viyarna polisi. Dima
ez koytoni zeredé meydoni. Mi
kek Malmisanij di. Tlyareyé ci
ewro row ameya. Uca de verdé
binaya peyser ameyisi de pa-
wité. Pay de bi, desté ci de te-
lefon bi, desto bin de gonte. Mi
isaret da ci. Ey ez ferg kerdoni.
Makina ra ez amani war. Ma
serwesl kerdi. Mi va, mamosta
qgusur menade. Ez eréye
menda. Va, “N§, ti eréy né-
mendé. Tiyareyé mi row ame.”
Mi conteyé ci girewt, est baxajé
makina zere, ma nistime ma-
kina, meydoné tiyareyé Mérdini
ra ma vejiyaye. Malmisanij
seba ¢cend programan ameya
Tirkiya. Ma, makina de ¢end
gali kerdi. Qalé ma xebatané
zazaki (0 kurdané Tirkiya ser o
bi.

Ez tiya wazena ke xuyé Mal-
misanijl seyin o, éy ser o sima
ré cend galan bikeri.

Malmisanij, sima zi zané ke

Ewropa de ciwiyeno. Merdim
jew! mesinasno, belki vano “O
merdim, ga biciwiyéno, beno
zey inan.” Feget no fikir seba
Malmisaniji névajlyeno. Malmi-
sanij ma rar o. Zey ma niseno
ro, zey ma sohbet (0 mehebet
keno. Yani ez vana ke “quleyé
fildisi ra” nénadono mileta xu {
memleketdé xu. Seba néy ez
sima ré je merdim girwetisé
makinada xo ra behs kena.

Ma rayer ra ameyis de rayeri
kinari de je merdek ( tuta
(bebeg) xu wa makina pawité.
Mi va mamosta ti musade bi-
kere, ez né merdeki gena. Va
bigi. Itiraz nékerd. Merdek
ame, nist makina. Malmisaniji
ey a kurmanci qaseyi kerdi. Xo
néda sinasnayis, feget éy ra
cend meseleyi pers kerdi. Mer-
dek Mérdin ra bi. Ma berd né-
wesxaneyé Mérdini. Mi nadet
Malmisaniji ge itiraz nékerd,
fmayé itirazi bile névirast. Yani,
néva girweyé mi esto, ti yé cira
mi kene ereymendibiyayis. Mi
waxti xu miyan de xu ra va ke,
iste ma ré hana merdimi lazim
€. Wa seré Ewropa, uca wa bi-

ciwiyé. Feget wa hal (i
tewr ( ziwan ( adet (
kulturé xelgé xu wa ge
xu viri meke.

Ma néwesxane ra
sime je pastaxane. Uca
mamosta Ibrahim Bin-
gol bi. Ma ara xo
kerde, cay simiti. Asi-
milasyoné kurdan ra
ma behs kerd. Ma me-
sela mesela ser o kerdi
a. Mehebeté ma bi zaf
xori G germin. Bado,
ma pilané Diyarbekir-
siyayisi kerd. Malmisa-
niji ma ré gend kitabi
ardibi. Ma é kitabi fo-
tokopi kené (i peyser
ma dané éy.

Hembazé mi ibrahim Bingol
G Malmisanij nisti yew maki-
naya ticari O si Diyarbekir.

Peynida né metni de ez wa-
zena ke miyandé sohbetdé ma
ra je vateya muhime vaji: “tira-
jlkomik”. Tewro ke ma ser o
gasey kerdi, nika hal ( ciwiya-
yis G qaseykerdisé ma zaf tira-
jlkomik o. Inkar @ itirazi ya
girwe nébeno. Je lingi, je ling
a... Heme ¢i beno, feqget je raye
de nébeno. Universiteya Ar-
tuklu ya Mérdini de je kitab
daha gap beno: Kitabé Dersa
Wegineta ya Zazaki... Zaf nezdi
de cap beno. Nika ra heyecané
ma beno pil.

Ez wazena ke néye zi vaji,
dema peyine de. Je keyneka
Kek Mehmed Ali ewro marda xu
ra ama dinya. Linga Malmisaniji
ma ré xeyr ame. Ey va, ma je
nameyé zazaki yo rind ma ci ré
vace. Nameyé keyneké “Gul-
sen” a. Kurdistane de ma wa-
zene ke heme ¢i wa gul (i sen

o.
Mérdin, 28 Hezirane 2012
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Rojék sindori hewa niyéni, téli qerifiyéni
Bombayi zereyé xo de teqéni, tifingi nédani péro
Cengi gediyéni, daré dardekerdisi sikéno, celati miréni
Verg G vareki piya yewa mergi de geréni
Vewrés kuweno, zulim biné yé de maneno
Hardlerzék beno, ¢gigas neheqi esta keno henda heba rizi, vila keno
Yew gijgoleki bestiyena, péro xem 0 kulan aré kena bena yaz-yaban
Hewro siya ma ser ra rasiyeno, her kes veng i rengé xo de ciwiyeno
Ca kes, seba baweriya xo, ziwan, barix 0 fikré xo nédiyeno kista
Héviyé xo mebirne ombaz, hard G asmin de hasti G birayiye roniyena v
Vengé milgikan, huyayisé gedeyan téreyra beno muziké ma, merdimi zerri ra huyeni
Sahi G birayiye beni estora rehwan, weleto xam néverdani, géreni
Dayiki hin hewar névani, gijiké xo kas nékéni
Nan vésanan ré bare beno, virara germini teberkerdeyan ré abena
Desti, sereyé seykuran ra beno, dinya bena gulistan
Eke bi min G to bikeri, gedeyé ma vinéni
Qet zerriya xo teng meke, baweriya xo vindi meke, dinya bena gulistan

HEVIDAR BE

fdris YAZAR Adena, 31.06.2012
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Cini Se Kena,
Camérd Se Keno

Murad CANSAD

i mésnayé/miyé ma esté.
D Ma né di mésnayané xo ra

yewere dané yew ciniye,
yewere dané yew camérdi.

Cinike mésnaya xo se kena?

Dosena, ci ra sit géna.

Sité xo amén kena, ci ra mast
0 xavike/helim géna.

Masté xo parzun kena, ci ra
masté péleki géna.

Masté xo kena meske sa-
nena/nirena, ci ra riin ( do géna.

Doyé xo dana adiri ser giré-
nena, ci ra toraq/tantur géna.

Masté xo kena zereyé postiki,
ge-ge masto teze ge-ge do kena
ser nesilnena, ci ra payizdo/pa-
yizonek virazena.

Masté xo amén kena, ci ra
penir virazena. Peniré xo helé-
nena ci ra peniro helénaye; mu-
nena, ci ra peniro munite
virazena. Vas kena peniré xo ver,
ci ra sirik virazena.

Peniré xo hurdi kena, mast
kena ser; ci ra tomast virazena.

Sijiya peniré xo dana adiri ser
girénena, ci ra lor/lorik virazena.

Toragé xo elawena, gude kena
dana tija hamnani ver; ci ra
terne/cortan virazena.

Mésnaya xo ke zaye; gocé ci
girénena, ci ra heris virazena...

Mi hende ard péser, gend
¢iyan zi xeyré xo sima bivajé.

Sewbina se kena?

Mésnaya xo perzena/qesnena,
ci ra pirg/pesmi géna.

Pircé xo suwena sane kena, ci
ra lihnéf, dosek, balisna, kulav vi-
razena.

Pirgé xo yé sanekerdeyi bi
résta/réstike résena, ci ra rés vi-
razena. Vilikané yabani aré dana
girénena, résé xo kena ci, kena
renga-reng.

Résé xo yé renga-rengi ra
gore, puc/kurik, lepik, sapik,
sala miyaneyi, cacim, ciwal, he-
gibe virazena.

Mi hende ard péser, gend
¢iyan zi xeyré xo sima bivajé.

Sewbina se kena?

Mésnaya xo weyi kena, a ci ré
verekan ana; bena wayira vere-
kan, kaviran, berendiran, hoge-
¢an, vosnan, beranané mazan 0
mésnayan. Bena wayira selxan (i
pesan.

Mi hende ard péser, gend
¢iyan zi xeyré xo sima bivajé.

Ya, cinlye né heme ¢iyan kena.

Ma camérd mésnaya desté xo
se keno?

Sere birneno weno!
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eno nébeno, yew bize { di
Bbizéké ci bené. Bizéke ci

yew Bozan a, yew Zozan a.
Maya ci vana, Zozana mi Bozana
mi, ez a sina gere. Kam yeno ci ré
keyber® makeré. Maya ci Zozan {
Bozan ser o keyberf géna { gina.
Verg vineno ki bize sina gere, sino
keyi bize veri. Keyberé keyé bi-
zeri girote beno. Verg vano:

- Zozana mi Bozana mi, keyberf
akeré. Maye sima amé.

Zozan { Bozan a vané:

- Boya marda ma ya to ra nina.

Verg vano:

- Ez maya sima ya, ez siya gere
sité mi biyo zaf.

Verg, Zozan {i Bozani xapey-
neno. Zozan { Bozan a keyberft
akeng, verg ci weno. Bize yena
keye ki ne Bozan esta ne Zozan!
Vana:

- Bozana mi Zozana mi sima yé
kot? dé?

Bize bena hérs ( vijéna bant
ser, vana:

- K& werda Bozana mi ké werda
Zozana mi, wa bivijlyo meydandé
mi.

Emriyané ci vané:

- Ma ne werda Bozana to ma ne
werda Zozana to. Ma ne vijéné
meydandé to.

Bize gina bandé hesi ser { vana:

- K& werda Bozana mi ké werda
Zozana mi va bivijiyo meydandé
mi.

Hesi vana:

- Miré mino tirg G tal, to kerdi
piré girs  qal. Mi ne werda Bo-
zana to, mi ne werda Bozana to,
ne vijéna meydandé to.

Bize sina bandé verg ser, vana:

- K& werda Bozana mi k& werda
Zozana mi va bivijlyo meydandé
mi.

Zz0zZAN U BOZAN

Arékerdox: Mujdat GizLiGoL

Mintiqga:

Verg vano:

- Mi ne werda Bozana to, mi he
werda Bozana to, ne vijéna mey-
dandé to.

Bize {i vergl ya vané ma do leji
bikeré. Bize gina ¢erxgi ser, hal {
mesele gerxgi ré vana. Vana, qo-
gané mi t{j7 ki, wa zey kard? ya
bé. Bize miyani gerxgi ré vana,
dindanané vergt banci, herinde
dindan a pem? ya pirr ki. Eza to ré
sit, mast U penir bida. Cerxgi
vano, wa bo. Cerxct qogané bizeri
keno t{iji. Dima Zi verg sino gerxgi
ser vano, dindanané mi t{ji ki.
Cerx¢t dindanané vergt anceno {i
herinde dindanané ci pemf ya keno
pirr. Verg ( bize sing meydan.
Heywan( péro gorsmeyé ci géné {
temaseyé ci kené. Verg { bize

Séwregi

kewné pé. Verg xo erzeno bizeri
ser (i gazé beno ci ro. Vinéno ki
dindané ci yé nécikené. Dima bize
qogé dana pizedé vergi ro, pizeyé
vergi diréno. Pizedé vergi ra
Zozan ( Bozan a vijéné. Bize
Zozan { Bozani ré vana:

- Sima g1bT kot1?

Zozan (i Bozan a vané:

- Ma sbT keyi xala.

Biz vana:

- Sima ¢i¢t werd?

Zozan i Bozan a vané:

- Ma nehayé piranayey? werdf.
Vané, ma nehayt kerdi no desté
X0, no desté ma vegayé, ma kerdé
no desté xo no desté ma vegayé.

Cime:
Maya mi Beyaz GizLiGoL

Xal Meh Diyarbekir de

Irfan KAYA

Xel Meh Xun, dewé Coligi
Ciris ra bi. Mehlé Musyon di ma
cirin yewbinan bi. Teragé xal
Xeli zaf wesi bi. E waxt insani
biyéni meymané yewbinan Q
fnan sere ra ¢i viyertibi, gisey
kerdént.

Xel Meh Xun 1972'de dinyaya
X0 bedelnaye. O waxt nizdé
hestayi serran bi. Xel Meh Xun
zaf zonayé (0 miyané qgowmé
xwi di merdimo ésayé bi. Xel
Meh Xun, ciwantiyé xwi di
vatén ma sini Diyarbekir di

baxcé Hewseli di xebityeni. O
waxt ma Diyarbekir di yew bon
kira kerdibi, ruec ma baxcin di
xebityeni sew ma (méni keyé
xwi. Karé ma kendisé erdé bax-
can ( virastisé vaye bi.

Xal Xelili vatini, yew ruec ma
karé xwi kerdibi, ma ageyrayni
keye. Ma tim yew rahar ra sini
kéye. Embazan ma a ruec va,
ma éyr sobina rahar ra sini
keye. A rahar zi veré kerxoni ra
viyertini. Hesayé sima! Mi né-
zoneni U xeberé mi zi tiwayi ra
¢iné bi. Ma omebi veré kerxont,
yew céneké kerxoni reqi wer-
dibi, qali béedebi feké aye ra
veciyéni. Merri (0 huyeyi hé ma
kifti de, ma rahar ra sini, cé-

neki ¢im vist ma, heté ma wa
omeye U galé pisi (i béedebi, ci
ame aye fek ma ra vati. Ez em-
bazan ra zaf hérs biya. Ma si
keye, mi embazan ra va:

- Sima zonéni a rahar ser di
kerxone esto, sima gey ma a
rahar ra berdi?

Kesi sot nékerd. Ez ageyraya,
ci ame mi fek, mi embazan ra
va. Sucé a céneki ¢iné bi. Kami
a céneki vistibl o hal, sucé inan
0. Hesayé sima! Mi va, sima
gebrax nébiyéni se, a céneki
sima ra galé pisi nidayéni. A
esquteki a roeci ma piyor he-
teknayi. Sima di heya ( serme
esto se, sima reyna né qayde
yew xeta nikén.

CI

CEND
BENORKI
_'1-

Arékerdox:

Rohelat Aktulum
Mintiga: Piran

1- Bawkalé min o erisin, ha
biné erdi de.

2- Bawkalé min o kufikin, ha
biné erdi de.

3- Cér ra yen(, réx erzend.
4- Cuway min a gowt, pey
howt koy({n di kowt.

5- Dapira mi esta, loglané xo
xo dima kas kena.

6- Dar a, zinar a, gemgiliko

kinar a.

7- Dara min a vame, des ( di
game, her gama xo j{ tame.
8- Dare lerzena, vore erzena.
9- Des birayi, pé di pol( he-

wanayi.

10- Dés rijiya, xencer vejiya.
11- Di heb sayi, ha riy ma ra

yi.

12- Di quliki ver beri de, sew
girewte, roj akerde.

13- Diko qol, dekewto gol,
gol peysa, dik néasa.

14- Esto-mesto, to ra besto.
15- Ez bera ber ra siyo zere,
yew say mi cewres tenon ré
bari kerdi.

16- Ez payiz vecino wexté
rezo, akiné mi veyné ¢i wes

réz o.

17- Ez sina a zi sina, ez vin-
dena a zi vindena.

18- Ez sina a Zi sina, nuxta
nuxta rég kena.

19- Fistono kesk, miyon di
esté bisk.

20- Gawo kej o, aw ra dej o.
21- Gawo sur, bi hewt cili.
22- Gayéde mi esto, sere bir-
nen, ser o bermen.

23- Gayo sur, gilé dar ra.

24- Géwa bawki, pirré dewari
ya, seré sibayi urzené, tek
tede cini ya.

25- Gosbel, gostwer.

26- Hero bécil, daro bévil.
27- Har-hGriki, di quliki.

28- Kutiko siya ber paweno.
29- Letey nlni, pey bdni.
30- Oyni ya yi, tewir hawa yi.

Cewabi:
1- plyaz, 2- zerrn, 3- huye,

4- rayir,

5- derzine, 6-gosare,

7- serre (1 asmi, 8- pirozine,

9- gist,

engiste, 10- kuze,

11- aliske, 12- ¢imi, 13-qirin-

cle, 14-

name, 15- silom, 16-

hinar, 17-siye, 18-gampole,
19-hindi, 20-meski, 21-piyaz,
22-piyaz, 23-viliké hinari, 24-
estareyi, 25-verg, cinawir,
26-incirér, 27-lox, 28-keseki,
29-asme, 30-luwi
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Cinika Kurde ya Paliyije
(Kurdish woman of Palou) - 1873

Fotografkeés:
Pascal Sébah (1823-1886)
Cime: Library of Congress
Prints and Photographs Division
(http://www.loc.gov)
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Humara 6. ya SEUWCILA Vejiya

H(Omara 6. ya kovara edebi
huneri Sewgila bi muhtewayéka
dewlemende vejiya.

Na himare de ¢end tene sliri
esté la giraniya xo anci hikaye
yé. 15 tene hikayeyané na hi-
mare ra 2 tene kurmancki ra
seba kirdki ameyé tercumeker-
dis. Ninan ra yew hikayeya
Enwer Karahani, a bine zi yé
Helim Y(suvi ya. Her di hika-
yeyi zi edebiyaté kurmancki ra
di nimGneyé balkés é. Seba ke
edib (0 edebiyathesé kirdki ede-
biyaté lehceyané binan nézdi ra
bisinasné, tercumekerdisé ese-
rané winasiyan zaf muhim o.
Hikayeyé ke bi kirdki nusiyayé
ra 6 hebi yé ciniyan 7 hebi yé
camérdan é.

Nusteyé editori de derheqgé
na hiimare de wina yeno va-
tene: “Seke aseno edebiyaté
ma roje bi roje aver sino. Her

cumleya ke saz bena, ceribnayisé yewna imkané

SEWCILA

eri hamnan 201

ziwani yo. Bitaybeti edibé ma yé
cint ke Sewcila reyde daxilé se-
haya edebiyaté ma biyi (i fotog-
rafé heqiqgi yé cthané ma yé
huneri temam kerd, edebiyaté
2 ma de gamé newe yé ke bi na
xebata ma dest pékené. Heté
ma yo bin zi no yo ke, ekolé
heps ( zindanan xo bi hawayéko
pét nisan dano. Embazé delali ke
peyé beran ra nusené, edebiyaté
kirdki de wayiré roléké zaf mu-
himi yé. U xora xebata ma de
¢iyo tewr muhim no yo ke édi
kirdki ziwané edebiyati yo. (...)
Helbet rojék do né aversiyayisi
analiz bibé. La ez vana, o his,
xeyret O lebata zeresotiye ( a
keda pak 0O masume ke peyplané
né gesbiyayisi de diyena, do
caran néro zanayls. Cunke no
esq ne tarif beno ( ne zi merdim
sino gisey bikero!...”

Kovara Sewcila heté aversiya-

yisé edebiyaté ma ra rolé wendegehék kay kena.
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Gimé to welaté min &.
Merg ra diri,
Puk ra diri

Ti mi bigé gimand xo...

NAMEYE NEBATAN

Amadekar: Ehmedé Diriht

kehsa (Qerebegan)
kesha (Héni)
kexse (Cérmug)

No kay wexté rakewtisan kay
beno. Zafane tuté lajini kay
kené ( hina zaf kayéké zimis-
tani yo. Faydeyé xo no yo ke,
destan O zéhné merdimi pra-
tik keno, refleksé xo pawitis O
hérisi zédneno.

Kayé “Mamé Mdls-Helbé
H{s"l heté di kesan ra kay
beno. Bitaybeti gama ke san de
nivini yené ravistene, her di
kaykerdoxi seré doseki de té-
vera cematki nisené ro (0 yew
balisna derganki ser xo miyané
de nané ro.

Seba destpékerdisi, kami
veri vato “dora min a” o dest
pékeno. Goseyéké yew des-

KAYE MA

Mamé Miis-Helbé Hiis

male yan yew xewliya gijkeke
gire dané piro, kené gopik.
Kaykerdoxo ke dest pékeno,
heté bin yé desmale yan xew-
liye géno xo dest. Reqibé ey zi
desté xo lape ser tam orte de
seré balisna de nano ro.

O ke desmale dest de ya,
desmale beno seré kifté xo,
prodayisi ré amade keno 0 re-
gibé xo ra vano:

- Mamé Mdas!

Reqib zi gereka cewab bido,

vajo:

- Ha Helbé Has!

Seni ke gale feké reqibi ra
vejiyo, kaykerdox heté gopiki
yé desmale dano seré desté
reqibi ro ke seré balisna de

yo. Tabi, reqib zi gereka desté
X0 bisuret apey bianco ke go-
piké desmale négino piro.

Eke desmale gina dest ro,
kaykerdox reyna dom keno.
Eke reqib desté xo leze apey
bianco, desmale négino piro,
na rey dore bena yé reqibi.

Kay wina dom keno hetani
ke kaykerdoxi bené rincan.

Amadekar: Rosan Lezgin

kexsik (Séwregi)
kisha (Ferhengé Vateyi)
kisxe (Gimgim)
kisxa (Séwregi)
kixsa (Piran)
kixse (Dérsim)
kixsiya (Dara Hénf)
qexse (Cérmgqg)
qiska (Cewlig)
qisqa (Pali)

Kurmanci: fisqe, kixs, kixsik, kixse
Sorani: fisgepiwaz, pivazok
Gorani: fiske, fiske, fisgepiwaz,
kexs, kiskey piwazi, piwazi qiske,
giske,qiske, xilisk, xiske

Latini: Allium ascalonicum
Tirki: arpacik sogani




